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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY
Poistenie zodpovednosti za Skodu cestného dopravcu

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Pre poistenie zodpovednosti za Skodu cestného dopravcu spdsobent na zésielke platia
vieobecne zévazné pravne predpisy, tieto vieobecné poistné podmienky (dalej len
,VPP-D") a prislusné zmluvné dojednania, ktoré st neoddelitelnou sicastou poistnej
zmluvy.

Tieto VPP-D sa vztahuji na poistenie zodpovednosti za 3kodu cestného dopravcu
spdsobent na zasielke pocas prepravy (dalej len ,poistenie”), pricom poisteny (cestny
dopravca) vykonava cestnti nakladni dopravu v stlade s prislusnymi veobecne zavaznymi
préavnymi predpismi.

Pre Gely tohto poistenia je poistovatelom Allianz - Slovenska poistoviia, a.s. Poistnikom
je osoba, ktora s poistovatelom uzavrela poistnd zmluvu.

Clanok 2
Vyklad pojmov

Ucely tohto poistenia:

JPoisteny” je pravnicka osoba alebo podnikajica fyzickd osoba uvedend v poistnej
zmluve, ktord vykonava cestn nakladnt dopravu za odplatu (cestny dopravca).
Dohovor CMR" je Dohovor o prepravnej zmluve v medzinarodnej cestnej nakladnej
doprave, ktory bol publikovany vyhlaskou Ministerstva zahrani¢nych veci €. 11/1975 Zb.
Prepravna zmluva vo vnitrostatnej cestnej nakladnej doprave na tizemi SR je zmluva
o preprave veci (zasielky) za odplatu uzavreta podla zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, pri ktorej miesto odoslania a miesto urcenia leZia na Gzemi SR.

»Prepravna zmluva v medzinarodnej cestnej nakladnej doprave” je kazda zmluva
o preprave zasielok za odplatu, na ktord sa vztahuje Dohovor CMR, pri ktorej miesto
prevzatia zasielky a predpokladané miesto jej dodania leZia v dvoch réznych Statoch,
z ktorych aspon jeden je zmluvnym Statom Dohovoru CMR.

»Prepravna zmluva vo vniitrostitne] cestnej nakladnej doprave na inom tizemi ako SR”
je kazda zmluva o preprave zasielok za odplatu, pri ktorej miesto prevzatia zasielky
a predpokladané miesto jej dodania leZia v jednom State, avSak inom ako Slovenska
republika.

Cestné vozidlo” je samostatné nekolajové motorové vozidlo (tj. vozidlo s vlastnym
pohonom) a/alebo samostatné nekolajové pripojné vozidlo (tj. vozidlo, ktoré nema
vlastny zdroj pohonu) so slovenskym evidenénym ¢islom (dalej ,,ECV") uréené na
prevadzku na pozemnych komunikéciach a pouzivané na prepravu zasielky.

Skodova udalost” je udalost, ktora nastala nahle a neo¢akavane a pocas ktorej dochadza
ku vzniku Skody, ktora by mohla byt dévodom vzniku prava na poistné plnenie.
Skoda" je skutoZna Skoda na zasielke sposobena poskodenim, krddeZou alebo stratou
prepravovanej zasielky.

.KradeZ" je zmocnenie sa zasielky alebo jej Casti neopravnenym konanim, pri ktorom
pachatel preukazatelne nésilne prekonal fyzicki prekazku chraniacu zasielku pred
kradeZou.

. »Zachrariovacie naklady" s Gcelne a preukazatelne vynaloZené naklady na to, aby

bezprostredne hroziaca Skodova udalost bola odvratena pripadne, aby sa zabranilo
zvacseniu jej nasledkov.

. JPreprava” zacina od okamihu fyzického prevzatia zasielky poistenym na prepravu

a uvedenim cestného vozidla do pohybu za Gcelom prepravy zasielky a trva az do jej
vydania prijemcovi, pricom vydanie zasielky je okamih potvrdenia sprievodnych dokladov
o fyzickom prevzati zésielky prijemcom alebo zacatie vykladky zésielky na mieste
uvedenom v ndkladnom/néloZnom liste alebo v colnom sklade.

. ~Vedoma nedbanlivost” je také konanie o ktorom poisteny vedel, Ze nim méze Skodu

spdsobit, ale bez primeranych dévodov sa spoliehal, Ze ju nespdsobi.

. .Néklady pravneho zastiipenia” s:

poistenym Gcelne a preukazatelne vynaloZené naklady pravneho zastipenia poisteného
v konani o nahrade Skody, ako aj poistenym GZelne a preukazatelne vynaloZené naklady
mimostdneho prerokovania narokov poskodeného v savislosti so skodou na zésielke,
na ktord sa toto poistenie vztahuje.

Clanok 3
Rozsah poistenia

Poistovatel nahradi za poistenéhov rozsahu a za podmienok stanovenych tymito VPP-D,

prislusnymi zmluvnymi dojednaniami a poistnou zmluvou $kodu spdsobeni na

prepravovanej zasielke, za ktor( poisteny zodpoveda na zéklade vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Poistenie sa vztahuje na zodpovednost poisteného za Skodu spdsoben pocas prepravy.

a) na zasielke prepravovanej na zaklade prepravnej zmluvy vo vnitrostatnej cestnej
nékladnej doprave na Gzemi SR, ak je v poistnej zmluve toto poistenie vyslovne
dojednané,

b) na zésielke prepravovanej na zaklade prepravnej zmluvy v medzindrodnej cestnej
nékladnej doprave, ak je v poistnej zmluve toto poistenie vyslovne dojednané,

c) na zasielke prepravovanej na zaklade prepravnej zmluvy pre vnitrostatnu cestnd
nakladni dopravu na inom dzemi ako SR (dalej len kabotaZ), ak je v poistnej zmluve
toto poistenie vyslovne dojednané.

Poistenie sa vztahuje len na Skodu vzniknuti ako nasledok Skodovej udalosti, ktora

nastala pocas poistnej doby.

Poistenie v medzinarodnej cestnej ndkladnej doprave v zmysle ¢l. 3 bodu 2 pism. b) sa

vztahuje na Skodovii udalost, ktora nastala pocas prepravy na Gzemi $tatov Europskej

Unie, Lichtenstajnska, Norska alebo Svajciarska, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté

inak.

Poistenie kabotaZe v zmysle ¢l. 3 bodu 2 pism. c) sa vztahuje na Skodowvii udalost; ktora

nastala pocas prepravy na Gzemi $tatov vyslovne uvedenych v poistnej zmluve.

Poistenie sa vztahuje iba na zodpovednost poisteného za Skodu spdsobeni na zasielke,

na ktord bol vydany pisomny nékladny list CMR alebo nalozny list, spifajici vietky

naleZitosti podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov, ak tieto VPP- D neustanovuiji
inak

7.

Poistenie sa vztahuje iba na zodpovednost poisteného za skodu spdsoben( na zasielke
pocas prepravy vykonavanej cestnymi vozidlami s vlastnym pohonom uvedenymi
v poistnej zmluve a pripojnymi vozidlami, ktoré ma poisteny vo vylucnom vlastnictve
alebo ich pouZiva na zaklade leasingovej zmluvy, zmluvy o prenajme alebo inej zmluvy
a v Case vzniku Skodovej udalostiboli pripojené k cestnému vozidlu s vlastnym pohonom
uvedenom v poistnej zmluve a iba ak tieto cestné vozidla splfiaji technické poZiadavky
v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov.

Povinnost poistovatela nahradit za poisteného Skodu je obmedzena na skutocni skodu
na zasielke, ak tieto VPP- D neustanovuiji inak.

Poistovatel nahradi aj preukézatelne a Gcelne vynaloZené zachrariovacie naklady.

. Poisteny ma pravo, aby poistovatel za neho nahradil ndklady pravneho zastipenia

v stvislosti s ndrokom uplatnenym voci poistenému na nahradu Skody na zasielke, na
ktord sa toto poistenie vztahuje, pricom v3ak vynaloZenie akychkolvek nakladov konania
musi byt vopred pisomne odsihlasené poistovatelom, inak poistovatelovi nevznika
povinnost ich uhradit.

. Stcet nahrad skéd, zachrariovacich nakladov a nakladov pravneho zastdpenia nesmie

presiahnut poistnd sumu uvedend v poistnej zmluve. Poistovatel si vyhradzuje pravo
vy3etrit, preskiimat a mimosutdne vyrovnat akykolvek narok podla vlastného uvazenia.

Clanok 4
Vyluky z poistenia

Poistenie sa nevztahuje na:

a) Skodu spdsobent Gmyselne alebo v dosledku vedome nedbanlivého konania
poisteného alebo 0s6b vykonavajlcich prepravu,

b) Skodu, k nahrade ktorej sa poisteny zaviazal nad ramec stanoveny vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a bez sthlasu poistovatela,

c) Skodu na zasielke preprava, ktorej zacala pred driom zaciatku poistenia,

d) Skodu, ktora vznikla pred diiom zaciatku poistenia,

e) Skodu, pokial poistenyv Case vzniku Skodovej udalostinemal platné osvedZenie na
vykon Cinnosti cestnej ndkladnej dopravy alebo iné prepravné opravnenie v zmysle
vieobecne zavéaznych pravnych predpisov.

Poistenie sa dalej nevztahuje na:

a) nahradu inej majetkovej ujmy, nez skody na zésielke,

b) Skodu, ktora vznikla poistenému,

c) hodnotu zésielky udant podla ¢l.24 Dohovoru CMR, v rozsahu v ktorom takto
udana cena zasielky presahuje hodnotu zésielky podla ¢l. 23 ods. 1 Dohovoru CMR,

d) Skodu do vysky osobitného zaujmu na dodani zasielky v zmysle ¢l. 26 Dohovoru
CMR,

e) Skodu alebo narok uplatneny po uplynuti reklamacnej doby stanovenej v ¢l. 30
Dohovoru CMR,

f) Skodu spdsoben lapeznym prepadnutim alebo vydieranim (tj. pouZitim nasilia,
hrozby nasilia alebo hrozby inej tazkej ujmy voéi poistenému alebo osobam
vykonavajlcim prepravu, aby nieco konali, opomenuli alebo trpeli),

g) Skodu spdsobeni zahadnym zmiznutim zésielky, nevysvetlitelnou stratou zasielky
alebo stratou zistenou pri inventiire,

h) Skodu spdsobent v désledku vnitornej, vyrobnej, konstrukénej chyby zasielky,

i)  krddeZzasielky bez stop nasilného vidmania s vynimkou, ked je poisteny preukézatelne
zbaveny moZnosti starat sa o prepravovani zasielku,

j)  krddeZ zasielky, ak poisteny alebo osoby vykonavajiice prepravu porusili povinnosti
uvedené v ¢l. 10 bod 4 alebo 5 tychto VPP -D,

k) Skodu vzniknutG pocas prepravy, kedy miesto prevzatia a miesto dodania leZia
mimo Gzemia uvedenom v poistnej zmluve v asti Gzemna platnost,

1) Skodu vzniknutd na zasielke v dosledku prekrocenia povoleného limitu uZitocnej

hmotnosti vozidla,

Skodu presahujicu 7 000 EUR, ak poistnik/poisteny nekontaktoval bezodkladne

poistovatela za G¢elom obhliadky poskodenej, znicenej zasielky,

n) majetkovl ujmu vzniknutl z operacii vykonavanych na podklade karnetov TIR
alebo zabezpecenim colného dlhu,

0) Skoduvzniknutl v désledku porusenia colnych predpisov,

p) Skoduvzniknutd odovzdanim zésielky neopravnenému prijemcovi a/alebo na inej
adrese ako je uvedené v nakladnom/néloZnom liste,

q) Skodu spdsobent poZiarom, ktorého vznik nema pdvod v prevadzke motorového
vozidla,

r) Skodu, pre ktord vieobecne zavazny pravny predpis stanovuje poistenému povinnost
uzavriet poistenie odlisné od poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent na zasielke
pri €innosti cestného nakladného dopravcu,

s) plnenia vyplyvajice z povinnosti poisteného nahradit poplatky, pokuty, penale,
penazné tresty a to na zaklade obcianskopravnych, trestnopravnych,
obchodnopréavnych predpisov, predpisov spravneho prava alebo na zéklade
zmluvného vztahu.

Poistenie sa dalej nevztahuje na Skodu:

a) spdsobend pretekami alebo rychlostnymi skiiskami akéhokolvek druhu,

b) spdsoben tahanim motorovych vozidiel,

c) sposobenu vodicom poisteného, ktory:

c.a.) bol bez platného vodicského preukazu,
c.b.) bol pod vplyvom alkoholu alebo vodi¢om, ktory sa vyhol testu na alkohol,
c.c.) protipravne odisiel z miesta nehody.

d) vzniknutd triedenim, Cistenim poSkodenej zasielky, na naklady na laboratérne
skasky, prebalovanie zasielky a pod., pokial tieto Gkony nebudd plnit funkciu
zachrariovacich nakladov.

Poistenie sa dalej nevztahuje na Skodu spdsobent pri preprave:

a) zbrani, streliva, municie, rozbusiek, pusného prachu,

b) Zivych rastlin alebo Zivych zvierat,

c) tabakovych vyrobkov,

d) staroZitnosti, umeleckych predmetov, uslachtilych kovov, $perkov, drahokamov,
pefiazi, cenin, cennych papierov, platobnych kariet, postovych znamok,

e) akychkolvek dokladov alebo listin,

f) ojazdenych alebo poskodenych motorovych alebo pripojnych vozidiel,
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g) telesnych pozostatkov,

h) stahovanych zvrkov (hnutelnych veci),

i) vykonavanej v ramci medzinarodnych postovych dohovorov.

Poistenie sa dalej nevztahuje na Skodu:

a) spdsobend vojnovymi udalostami, vzburou, povstanim, Strajkom, vylukou, ob¢ianskou
vojnou, revolGciou, pracovnymi nepokojmi, rabovanim, sabotaZou, vynimocnym
stavom, konfiskaciou, zasahom Statnej alebo Gradnej moci, akymkolvek teroristickym
¢inom alebo akymbkolvek inym ¢inom, ktory savisi s vysSie uvedenymi bez ohladu
na to, ¢i vojna bola vyhlasena alebo nie,

b) priamo alebo nepriamo sivisiacu s jadrovou energiou, vyplyvajlcu z jadrovej energie,
sposobent alebo vzniknutd jadrovou energiou alebo jadrovym Ziarenim akéhokolvek
druhu, radioaktivitou, vybuchom akejkolvek vojenskej zbrane, pouZitim zbrane
hromadného ni¢enia, spdsobent vplyvom akéhokolvek Ziarenia,

c) spdsobend vy$Sou mocou (vis maior) (napr. povoden, zemetrasenie, Gder blesku,
vichrica, zosuv pddy, vulkanicky vybuch.)

d) vzniknutl priamo alebo nepriamo zo skuto¢ného, Gdajého alebo hroziaceho
vypustenia, Gniku, rozptylenia alebo presakovania zne€istujicich latok.

Poistenie sa dalej nevztahuje aj na Skodu spésobend:

a) pocas kabotaZe vykonavanejv rozpore s prislusnymi veobecne zavaznymi pravnymi
predpismi tykajtcich sa vykonu takejto dopravy vratane predpisov Statu na Gzemi,
ktorého sa doprava vykonava, a vratane porusenia ¢asovych, mnoZzstvovych alebo
inych obmedzeni, pri¢om poistovatel ma pravo od poisteného poZadovat preukazanie
dodrZiavania tychto obmedzeni a predpisov,

b) pocas kabotazZe vykonavanej v rozpore s prisluSnymi vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, vratane predpisov Statu na Gzemi, ktorého sa doprava vykonava,
upravujacimi zamestnanecké alebo pracovno-pravne vztahy.

V poistnej zmluve je mozné dohodniit aj iné Specifické vyluky.

Clanok 5
Plnenie poistovatela, limit plnenia

Poistovatel nahradi za poisteného poskodenym preukéazany a uplatneny narok na

nahradu Skody z jednej skodovej udalostimaximalne do vysky poistnej sumy dojednanej

v poistnej zmluve a to bez ohladu na pocet poskodenych osdb, uplatnenych narokov

alebo stidnych konani.

Poistnad suma je v poistnej zmluve uvedeny maximalny limit poistného plnenia

poistovatela na jednu a vietky Skodové udalostipocas poistného obdobia, pokial nie je

v poistnej zmluve uvedeny iny maximalny limit plnenia za vietky Skodové udalosti

pocas poistného obdobia.

Pre urcenie vysky nahrady Skody sa vychadza z hodnoty zésielky v mieste a Case jej

prevzatia na prepravu poistenym.

V medzinarodnej cestnej nakladnej doprave pri stanoveni vysky nahrady Skody je

rozhodujuci limit podla €lanku 23 ods. 1, 2, 3 Dohovoru CMR, a to i v pripade, Ze poistna

suma tento limit presahuje. Ak poistna suma tento limit nepresahuje, maximalnou

hranicou plnenia je dojednana poistna suma. Poistné plnenie nesmie presahovat:

a) v pripade poskodenia alebo znicenia celej zasielky sumu, ktora by sa vyplatila pri jej
plnej strate,

b) v pripade poskodenia alebo znicenia len Casti zasielky sumu, ktora by sa vyplatila
pri strate znehodnotenej Casti zasielky.

V medzinarodnej cestnej nakladnej doprave poistovatel uhradi aj prepravné, clo a iné

vydavky (napr. balenie, skladovanie.) podla €l. 23 ods. 4 Dohovoru CMR spojené

s prepravou zasielky a to iba v pripade, Ze poisteny je povinny tieto vydavky uhradit

v stvislosti so svojou zodpovednostou za Skodu na zasielke podla Dohovoru CMR. Iné

Skody sa neuhradzaja.

Vo vnitrostatnej cestnej nakladnej doprave na Gzemi SR poistovatel uhradi skodu na

zasielke v zmysle prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na

Gzemi SR.

Pre kabotaZje pre stanovenie vysky nahrady skody spGsobenej na zasielke pocas kabotaze

rozhodujdci limit vo vyske 8,33 SDR na kilogram hrubej hmotnosti zasielky, a to i v pripade,

Ze poistna suma dojednana v poistnej zmluve tento limit presahuje. Ak poistna suma

tento limit nepresahuje, je maximalnou hranicou plnenia poistna suma dojednana

v poistnej zmluve. Poistné plnenie v3ak nesmie presiahnut:

a) vpripade poskodenia alebo znicenia celej zasielky sumu, ktora by sa vyplatila pri jej
Gplnej strate,

b) v pripade poskodenia alebo znicenia len Casti zasielky sumu, ktora by sa vyplatila
pri strate znehodnotenej Casti zasielky.

Preukazané zachrariovacie naklady Gcelne vynaloZené, poistovatel uhradi maximalne

do vysky 20% z dojednanej poistnej sumy pre Skodu na zasielke (tj. poistnou sumou pre

zachranovacie naklady je 20% z dojednanej poistnej sumy pre Skodu na zasielke). Ak sa

poistovatel'vopred k tomu pisomne zaviazal, uhradi zachrariovacie nakladyi nad 20%

z dojednanej poistnej sumy pre skodu na zasielke.

Clanok 6
Spoluticast

Poisteny sa podiela na poistnom plneni z kaZdej Skodovej udalosti pevne stanovenou
sumou alebo percentom alebo kombinaciou pevne stanovenej sumy a percenta uvedenom
v poistnej zmluve. Poistovatel zniZi kaZdé plnenie o dohodnut vysku spoludcasti.

Clanok 7
Osobitné dojednania pre poistenie kabotaZe
na Gzemi Spolkovej republiky Nemecka

Dodatocne k dojednaniam, ustanoveniam a vylukdm tychto VPP-D sa na poistenie

kabotaZze vykonavanej na Gzemi Spolkovej republiky Nemecko (SRN) vztahuji nasledovné

ustanovenia:

Poistovatel nahradi za poisteného preukazand Skodu na zésielke alebo majetkovi

ujmu vyplyvajicu z prekrocenia dodacej lehoty zasielky v zmysle ¢l. 7 bodu 3 tychto

VPP-D len ak:

a) poisteny kabotaZ na Gzemi SRN vykonaval v nadvaznosti na predchadzajicu
medzinarodn( cestnt nakladni dopravu do SRN, a zéroven

b) poisteny nasledne tym istym cestnym vozidlom na Gzemi SRN vykonal maximalne
tri takéto kabotaZe, pricom vydanie poslednej zasielky nastalo najneskdr do siedmych
kalendarnych dni od zaciatku prvej prepravy, pricom tato skutocnost je v pripade
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Skody na zasielke alebo majetkovej ujmy vyplyvajiicej z prekrocenia dodacej lehoty
zasielky poisteny povinny preukazat poistovatelovi predloZenim nakladného listu
CMR a nakladnych listov pre vnitrostatnu dopravu v SRN.
Odchylne od ¢l. 4 ods. 2 pism. a) VPP-D sa poistenie kabotaZe vykonavanej na Gizemi
SRN vztahuje aj na majetkovi ujmu spdsobent prekrocenim dodacej lehoty zasielky, za
ktori zodpoveda poisteny v désledku preukazatelného pochybenia alebo zanedbania
povinnosti zo strany poisteného.
Maximalny limit plnenia pre majetkova ujmu spdsobeni prekrocenim dodacej lehoty
zésielky na jednu prepravu sa dojednéva vo vyske trojnasobku prepravného (odplaty)
dohodnutého za predmetni prepravu. Poistenie sa nevztahuje na majetkovi ujmu
spdsobent prekrocenim dodacej lehoty zasielky v ddsledku okolnosti, ktoré poisteny
nemohol odvrétit a ktorych nasledky odstrénit nie je v jeho moci alebo v dosledku toho,
Ze dodacia lehota nemohla byt vzhladom na vzdialenost, trasu alebo typ cestného
vozidla dodrzana.
Poistenie sa nevztahuje na Skodu na zésielke a na majetkovd ujmu spdsobend nespravnym
uloZenim alebo uchytenim zasielky v cestnom vozidle, ak naloZenie zasielky a jej uchytenie
bolo vykonané inou osobou ako je poisteny.

Clanok 8
Vznik a zanik poistenia

Cas, na ktory bolo poistenie dojednané, je poistna doba. Cast poistnej doby dohodnutej

v poistnej zmluve, za ktorG sa plati poistné, je poistné obdobie. Pri kratkodobych

poisteniach (poistna doba kratSia ako jeden rok) s poistna doba a poistné obdobie

totoZné.

Poistenie sa dojednava na dobu uritd alebo neurcita.

Poistenie vznika prvym dfiom nasledujicim (od 00:00 hod.) po dni uzatvorenia poistnej

zmluvy, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Poistenie zanikne pre neplatenie poistného:

a) akpoistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do
troch mesiacov odo dfia jeho splatnosti,

b) ak poistné za dal3ie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo
dria dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, pokial nebolo zaplatené pred
dorucenim tejto vyzvy. Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, Ze poistenie
zanikne, ak nebude zaplatené.

Poistenie zanikne pre neplatenie aj v pripade, ak bola zaplatena len €ast poistného.

Poistenie zanikne vypovedou:

a) jednej zo zmluvnych stran do dvoch mesiacov po uzatvoreni poistnej zmluvy.
Vypovedna lehota je osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne,

b) ku koncu poistného obdobia. Vypoved sa musi dat aspoi 6 tyZdiov pred jeho
uplynutim,

c) jednej zo zmluvnych strén do jedného mesiaca odo diia poskytnutia poistného
plnenia alebo zamietnutia naroku na poistné plnenie. Vypovedna lehota je
osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne.

. Poistenie zanikne aj:

a) uplynutim doby, na ktora bolo dojednané (poistenie dojednané na dobu urciti),

b) zanikom poisteného.

Dalsie dovody zaniku poistenia dané vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi nie sG

ustanoveniami tohto clanku dotknuté.

Clanok 9
Poistné

Poistné uhradza poistnik za poistné obdobie v terminoch splatnosti dohodnutych
v poistnej zmluve. Poistné je jednoréazové alebo bezné.

Jednorazové poistné je poistné za celd dobu, na ktord bolo poistenie dojednané.
BeZné poistné je poistné za dohodnuté poistné obdobie.

Poistné sa stanovuje pevnou finan¢nou sumou alebo sadzbou z premennej hodnoty.
V poistnej zmluve je mozné dohodn(t, Ze poistnik uhradi poistné za poistné obdobie
v splatkach. Pri dojednani polrocného alebo Stvrtrocného platenia sa Gctuje z rocného
poistného prirazka, a to 3 % za platenie v polro¢nych splatkach a 5 % za platenie
v Stvrtro¢nych splatkach.

Ak bolo dohodnuté platenie poistného v splatkach plati, Ze nezaplatenim jednej splatky
poistného sa diiom nasledujicim po dni jej splatnosti stava splatnym poistné za celé
poistné obdobie a poistovatel' ma pravo poZiadat poistnika o jeho zaplatenie. Poistovatel
ma narok na Grok z omeskania za kazdy deri omeskania.

Ak je poistné stanovené sadzbou z premennej hodnoty, je poistnik povinny najneskor
do jedného mesiaca po uplynuti poistného obdobia oznamit poistovatelovi skutoént
vysku hodnét rozhodujicich pre stanovenie vysky takéhoto poistného.

Doplatok k poistnému podla ods. 7 tohto ¢lanku je splatny do jedného mesiaca od
oznamenia jeho vySky poistnikovi; pripadny preplatok poistného poistovatel vrati do
jedného mesiaca po ozndmeni premennej hodnoty rozhodujtcej pre skuto¢nd vysku
poistného. V pripade, Ze bolo v poistnej zmluve dojednané minimalne poistné poistovatel
vrati pripadny preplatok na poistnom iba v Casti, v ktorej presahuje minimalne poistné.

Clanok 10
Povinnosti poistnika, poisteného, poistovatela

Poisteny je povinny dodrZiavat vieobecne zavazné pravne predpisy, tieto VPP-D,

zmluvné dojednania a povinnosti vyplyvajlice mu z poistnej zmluvy.

Poistnik je povinny pravdivo a Gplne odpovedat na vSetky pisomné otazky poistovatela

pri dojednavani poistenia. To isté plati i v pripade zmeny poistenia. Uveden( povinnost

ma aj poisteny.

Poistnik alebo poisteny je dalej povinny:

a) bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit poistovatelovi vietky skuto¢nosti, ktoré
mdZu mat vplyv na zvy3enie rizika vyplyvajice z €innosti poisteného ako i vietky
zmeny v skutocnostiach, ktoré poistnik oznamil pri dojednavani poistenia,

b) poistovatelovi kedykolvek predloZit alebo umozZnit nahliadnut do akychkolvek
Gctovnych a inych dokladov, pokial'je to nutné k zisteniu alebo prevereniu Gdajov
rozhodujticich pre stanovenie poistného alebo pre postdenie rizika,

c) uhradit riadne a v€as poistné v zmysle poistnej zmluvy,

d) udrziavat cestné vozidla v riadnom technickom stave, pouZivat cestné vozidla
k vykonom podla ich technickych parametrov,



e) oznamit poistovatelovi skutocnost, Ze ma dojednané dal3ie poistenie toho istého
poistného rizika u iného poistovatela (obchodné meno a sidlo) a vysku dojednanej
poistnej sumy,

f) pri prevzati zasielky overit a potvrdit presnost idajov v ndkladnom/naloznom liste
a zapisat do nakladného/naloZneho listu v3etky vyhrady k zjavnému stavu zasielky,
jej obalu, poctu kusov znacke, Cislu, k nakladke bez Gcasti vodica,

g) oboznamit svojich vodi¢ov s Pokynmi a opatreniami na predchadzanie $kéd pre
posadku vozidla dopravcu vydanych Allianz - Slovenska poistovfia, a.s.,

h) v pripade, Ze prijemca nema dispozi¢né pravo k zésielke od okamihu vystavenia
nékladného listu a poZaduje vykonat vykladku na inom mieste dodania ako je uvedené
v nakladnom liste, poisteny je povinny okamZite kontaktovat odosielatela (osobu
opravnend disponovat so zasielkou) a konat v stilade s jeho pisomnymi pokynmi;
v pripade poru3enia tejto povinnosti poistovatelovi nevznika povinnost poskytnat
poistné plnenie,

i) odstranit kazdd skutocnost, o ktorej sa dozvie a ktord by mohla mat vplyv na vznik
Skody alebo prijat také preventivne opatrenia, aké je mozné rozumne pozadovat,
aby sa vzniknuté skoda dalej nezvacSovala,

j) dbat, aby skodova udalost nenastala,

k) dodrZiavat povinnosti smerujice k odvrateniu alebo zmen3eniu rizika, ku ktorym
ho zavéazuije poistna zmluva.

Poisteny je povinny vybavit cestné vozidlo zabezpe&ovacimi zariadeniami proti kradeZi a

to mechanickym zabezpecovacim zariadenim (odnimatelnym alebo pevne spojenym

s vozidlom) alebo imobilizérom alebo elektronickym zabezpecovacim zariadenim

(el. poplachovy systém alebo el. vyhladavaci systém). Zamky na dverach cestného

motorového vozidla sa nepovazujl za zabezpecovacie zariadenie proti kradeZi. Poisteny

je dalej povinny udrZiavat zabezpecovacie zariadenia proti kradeZi v prevadzkyschopnom
stave a pouZivat resp. aktivovat ich pri kazdom opusteni cestného vozidla.

Poisteny je povinny cestné vozidla (vratane navesov alebo privesov) prepravuijiice zasielku

vzdy uzamknut a aktivovat zabezpecovacie zariadenia proti kradeZi pocas prestavok

a odstavit na strazenom parkovisku alebo parkoviskach publikovanych medzinarodnou

Uniou cestnej dopravy IRU alebo na osvetlenych, odstavnych plochach na to vyhradne

urcenych.

Ak nastane Skodovd udalost, poisteny je povinny:

a) urobit vietky mozné opatrenia k zmierneniu nasledkov skody, vyZiadat si k tomu
pokyny poistovatela a postupovat v stlade s nimi,

b) dopravnii nehodu, krdadeZ zasielky oznamit policii resp. najblizSiemu colnému
organu v krajinach mimo EU,

c) v pripade poskodenia, zniCenia zasielky vyhotovit tzv. Skodovy zapis, ktory potvrdia
vlastnym podpisom poisteny (cestny dopravca) a prijemca zésielky, podla moZnosti
zabezpecit fotodokumentaciu poskodenej, znicenej Casti zasielky,

d) ihned, najneskdr do patnastich dni kedy sa dozvedel o Skodovej udalosti,
poistovatelovi pisomne oznamit tdto skutocnost,

e) poskytnat poistovatelovi si€innost pri vySetrovani naroku na nahradu skody alebo
v sidnom konani, bez vyzvania mu oznamovat v3etky skutoCnosti tykajice sa
naroku na nahradu Skody, pravdivo a v stanovenej lehote odpovedat na jeho otazky,

f) neuspokojovat a neuznavat ani Ciastocne uplatnené naroky na nahradu skody,
nesmie uznat zodpovednost za $kodu alebo uzavriet dohodu o vyrovnani alebo
stdny zmier, pokial'k tomu nedostane od poistovatela pisomny sahlas,

g) poistovatelovi bezodkladne ozndmit po tom, ako sa dozvie, Ze je voci nemu sidne
alebo mimostdne uplatfiovany narok na nahradu Skody a predloZit mu vetky
s tym savisiace pisomné materialy,

h) prenechat poistovatelovi menovanie pravneho zastupcu a vedenie stidneho konania
vo vietkych pripadoch, kde néklady znasa poistovatel,

i) odovzdat poistovatelovi vSetky doklady potrebné k uplatneniu prava na nahradu
Skody alebo iného obdobného prava, ktoré poistenému v sivislosti s jeho
zodpovednostou za Skodu vzniklo proti inému, prechadzajlceho z poisteného na
poistovatela v stlade s clankom 11 tychto VPP-D.

Poistnik/poisteny oznami Skodovii udalost" poistovatelovi a predloZi nasledovné

doklady:

a) objednévku o preprave,

b) platné osvedcenie na vykon ¢innosti (napr. koncesna listina),

¢) nakladny/nalozny list dopravcu (v CMR zeleny exemplar),

d) protokol z policie o dopravnej nehode, kradeZi zasielky,

e) doklad colnych orgénov v pripade poskodenia, kradeZe zasielky,

f) faktaru s uvedenim hodnoty zésielky v mieste jej prevzatia na prepravu,

g) Skodovy zapis, fotodokumentaciu,

h) pisomny narok poskodeného na nahradu skody s vycislenim poloZiek,

i) doklad o zadrzani prepravného poistenému za prepravu zasielky zo strany
odosielatela, prijemcu,

j) iné doklady podla vyZiadania poistovatela.

8. Ak déjde k poskodeniu, zniceniu zésielky pocas prepravy alebo vykladky u prijemcu
v rozsahu presahujicom 7 000 EUR, poisteny je povinny bezodkladne kontaktovat
poistovatela za icelom obhliadky Skody havarijnym komisarom. V pripade porusenia
tejto povinnosti, poistovatelovi nevznikd povinnost poskytnit poistné plnenie
presahujiice sumu 7 000 EUR.

9. V pripade porusenia alebo nedodrzania povinnosti stanovenych vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, tymito VPP-D alebo zmluvnymi dojednaniami dohodnutymi
v poistnej zmluve, poisteny/poistnik je povinny uhradit poistovatelovi sumu primerand
tomu, aky vplyv malo jeho porusenie na rozsah povinnosti poistovatela poskytnat
poistné plnenie.

10. Ak poisteny spdsobi zvy3enie nakladov poistovatela tym, Ze je potrebné rozhodujtice
skuto&nosti zistovat opétovne, poistovatel' ma pravo pozadovat od poisteného nahradu
v plnej vyske tychto zvySenych nakladov a poisteny je povinny ich uhradit.

11. Poistovatel'je povinny po oznameni naroku na ndhradu skody bez zbytocného odkladu
zacat Setrenie potrebné na zistenie rozsahu jeho povinnosti plnit.

Clanok 11
Prechod prav

1. Pokial poistovatel nahradil za poisteného Skodu, prechadza na neho préavo poisteného
na nahradu skody alebo iné obdobné pravo, ktoré poistenému v sivislosti s jeho
zodpovednostou za $kodu vzniklo proti inému.

2. Na poistovatela prechadza najmd pravo poisteného na vratenie vyplatenej sumy poistného
plnenia ako aj nahradu nakladov pravneho zastdpenia, pokial'ich poistovatel za poisteného
uhradil.

Clanok 12
Rozhodujtice pravo a pravomoc stidov

Poistn& zmluva pre toto poistenie sa riadi pravom Slovenskej republiky. Pre rieSenie sporov,
tykajicich sa poistnej zmluvy pre toto poistenie, je zaloZena pravomoc stdov Slovenskej
republiky.

Clanok 13
Dorucovanie pisomnosti

Poistnik je povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu svojej adresy bez zbytocného
odkladu. Poistovatel zasiela pisomnosti na poslednti zndmu adresu poistnika alebo poisteného.
Pisomnost poistovatela uréena poistnikovi alebo poistenému (dalej len ,adresat") sa povazuje
za dorucend dilom prevzatia pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy adresat prevzatie
pisomnosti odoprel.

V pripade, Ze sa pisomnost uloZi na poste kvéli nezastihnutiu adreséta s tym, Ze si ju adresat
v prislusnej lehote nevyzdvihol na poste, povaZuje sa za dorucend v posledny der tejto
lehoty, aj ked'sa adresat o jej uloZeni nedozvedel. V pripade, Ze je pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorucend z dovodu, Ze adresata nemozno zistit na adrese, ktorej
zmenu adresat neohlasil alebo z dovodu oznamenia nespravnej adresy, pisomnost sa
povaZuje za dorueni diiom jej vratenia poistovatelovi.

Clanok 14
Zaveretné ustanovenia

1. 0d ustanoveni tychto VPP-D je moZné sa v poistnej zmluve odchylit, ak to nie je
v jednotlivych ustanoveniach uvedené inak.
2. Tieto VPP-D nadobidaji Gcinnost diiom 09.09.2009.
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